COMISION PERMANENTE DE CONTINGENCIAS
MEMORANDUM

DAF-00137-2021

PARA Lic. Jonys Aguilera
Oficial de Transparencia OIP

DE José Noé Martinez Alarcon
Director Administrativo y Financiero

ASUNTO Informacion Portal de Transparengia Emergeptia Co‘\)id-19

FECHA 11 de marzo del 2021

Sirva la presente como portadora de un cordial saludo y a la vez desearle éxitos en sus
delicadas funciones.

En atencion al MEMORANDO-CENID-No0.043-2021 de fecha 26 de febrero del presente
afio, mediante el cual solicita remision de la documentacion del mes de Febrero 2021 que
la Direccion Administrativa y Financiera genera de oficio y custodia, con el propésito de
alimentar y actualizar el Portal de Transparencia Emergencia Covid-19.

Al respecto se remite la documentacion en fisico y datos Abiertos Excell remitidos al correo

cenidgdrcopeco@gmail.com, segun el detalle siguiente:

1. Cuadro detallado de las Compras de bienes de insumos realizadas en el mes de
Febrero 2021
Listado de Proveedores del mes de Febrero 2021
Nota aclaratoria de Fideicomisos, Febrero 2021
Cuadro de Gastos efectuados en el mes de Febrero 2021
Nota aclaratoria de la Deuda y Morosidad del mes de Febrero 2021
Nota Aclaratoria del Presupuesto Mensual y la liquidacion Presupuestaria del mes
de Febrero 2021
7. Nota aclaratoria de la creacion de Programas, Proyectos, Actividades y Obras en
atencion a la Emergencia Covid-19.
8. Contrataciones del mes Febrero 2021 (1)
Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para reiterarle mis mas altas muestras de
consideracion y estima.

SN AN

Atentamente,
Aldea EI Ocotal, 500 metros adelante del Hospital Militar, carretera a Mateo
Tel.: (504) 2229-0606 / 2229-0616, www.copeco.gob.hn

Comavagiiela Honduras Centroamérica



Comision Permanente de Contingencias COPECO
Contratos Elaboradas en el mes de Febrero 2021
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Nombre de la
. Numero de Procedimiento . . persona fisica
afnt:;:::‘i’o(:\is Contrato de | Objeto del Contrato |de adquisicién y g;':‘:r:; E::l"(::::?)n ojuridicaala FeI:?cai : ® | puracién
. Adquisiciones contratacion cual se asigné
el contrato
Suministro de mascarillas
con reservorio para adulto
y nifio seran utilizadas Decreto Eiecuti Hasta la
g jecutivo s Karen Yessel
MEDYKA 027-2021 para entrega en los PCM-029-146-2020 Adquisicion { 1,500,000.00 Flores Flores 11/02/2021| entrega total
diferentes Centros de del producto
Triajes de Tegucigalpa y
Comayaguela

Director Administratiyo y Financiero
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CONTRATO COPECO No.027-2021

CONTRATO PARA EL SUMINISTRO DE MASCARILLAS ENTRE LA SECRETARIA DE

ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GESTION DE RIESGOS Y CONTINGENC]AS
NACIONALES (COPECO) Y MEDYKA, -

2020 de fechqg veintitrés (23) de

diciembre de| ano dos mijl veinte (2020) v con delegacion de firma parqg

efectos de este contrato Acuerdo No. DSEDGRCNC-O]S—QOQO de fechg
veintitrés (23) de diciembre dg| ano dos mil veinte

Internacional, Hondurefia y de este domicilio, constituidg como
Comerciante Individual el cual gira bajo el nombre de "MEDYKA" mediante
instrumento  Publico No. 390 de fecha cuatro de Julio (04) de julio de 2011,
autorizada por el Notario Juan Isidro Ortez Galllo con caret del Colegio de
abogados de Honduras No. 1041, Inscrita bajo matriculg con No. 2521740,
inscripcién No. 15187 en el Registro Mercantil Francisco Morazan Centro de
Asociados I.P. de Ig Cdmara de Comercio e Industrias de Tegucigalpa
(CCIT), en fecha 01 de julio de 1987: con RTN numérico No. 0801 1976121384,
quien para los efectos del presente contrato se denominara “EL
CONTRATISTA” y cuando ambos comparezcan en forma conjunta se les
denominara como “LAS PARTES” hemos convenido en celebrar el presente
CONTRATO PARA EL SUMINISTRO DE MASCARILLAS, de conformidad con estas

cldusulas:
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sobre foda la informacién a que s€ tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionaria ni divulgaria a ferceros y asu vez, abstenemos de vtilizarla
para fines distintos. 6. Aceptar lags consecuencias a que hubiere lugar, en
caso de declararse elincumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Cléusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil
o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto iregular cometido
por nuestros empleados O trabajadores, socios O asociados, del cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad
civil y/o penal. Lo anterior se extiende a 10s subconiratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate, asi como alos socios, asociados, ejecutivos
y trabajadores de aquellos. E incumplimiento de cualguiera de los
enunciados de esta cldusula dard lugar. a. De parte del Conftratista o
Consultor:i. Ala inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele. i. A la aplicacién al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado O apoderado que
haya incumplido esta Cldausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
que comrespondan. b. De parte del Coniratante:i. Ala eliminacion definitiva
del (Contratista O Consulfor y a los subconiratistas responsables o que
pudiendo hacerlo no denunciaron la imegularidad) de su Registro de
Proveedores y Contrafistas que al efecto llevare para no ser sujeto de
elegibilidad futura en procesos de contratacioén. i. A la aplicaciéon al
empleado O funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun
el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe
de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
Declaracién forma parte integral del Contrato, firmando voluntariament

para constancia.
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Decreto Ejecutivo PCM 016-2020, de fecha seis (06) de marzo del afo dos mil

veinte (2020), se decreta Estado de Emergencia sanitaria en el sistema de
salud publica a nivel nacional, con el proposito de continuar y fortalecer las
acciones de prevencion y control y garantizar 1a atencion a las personas
que estan padeciendo de dengue; asi mismo fortalecer las acciones dé
vigilancia, prevencion, control y garantizar |a atencién a las personas ante

la probable ocurrencia de infeccion por Coronavirus (COVID-19).

Que mediante Decreto Ejecutivo NO. PCM 29-2020 en relacion a su articulo
4, primer pdarrafo: “La ejecucion de compras relacionadas con la crisis
COVID-19 serdn realizadas pPor secretaria de Estado en el Despacho de
salud (SESAL), Inversion Estratégica de Honduras [lNVEST—Hondurc:s) y la
Comision Permanente de Contingencias (COPECO), amparado en el
Decreto Legislativo nuomero 31-2020, publicado en el Diario Oficial de la
Republica “La Gaceta” en fecha 13 de marzo. 2020, debiendo contar a
partir de la vigencia del presente Decreto Ejecutivo, con la autorizacion del

Comisionado Especial de Atenciéon ala Emergencia COVID-19".

En concordancia con el Decreto Ejecutivo PCM 029-2020 y que mediante
oficio No. 005-CEAE-COVID 19-2021 de fecha 05 de enero del ano 2021,
oficio No. 012-CEAE-COVID 19-2021 de fecha 12 de enero del afo 2021 vy
Oficio No. 01 4-CEAE-COVID 19-2021 de fecha 13 de enero del afo 2021 €l

Comisionado Especial de Atenciénala Emergencia COVID-19, emite su visto

bueno para compra de insumos varios, para los centros de Trigje, dichos

oficios formaran parte como anexos de este contrato.

Mediante Decreto Ejecutivo No. PCM 146-2020, de fecha veintinueve (29)
de diciembre del ano dos mil veinte (2020). se decreta PRORROGAR la
vigencia de la Declaratoria de ESTADO DE EMERGENCIA HUMANITARIA Y
SANITARIA, hasta el 31 de diciembre del »021, decretada en fodo el territorio
nacional.

Que en los articulos 7'y 43 de la Ley de Contratacion del Estado faculta para

- memimd~ Bl Ectnda de Fmeraencia.
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CLAUSULA SEGUNDA: DE INTEGRIDAD: Las Partes, en cumplimienfo a lo

establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a La
Informacién Péblica (LTAIP), y con la conviccidon de que evitando las
practicas de corrupciéon podremos apoyar la consolidacion de una culiura
de transparencia, equidad Y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, Nnos comprometemos libre vy voluntariamente a: 1.
Mantener el mds alto nivel de conducta ética, moraly de respeto alas Leyes
de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: Transparencia, igualdad y
liore competfencia. 3. Que durante la ejecucion del Confrato ninguna
persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre 'y
representacion y que ningin empleado O frabajador, socio O asociado,
qutorizado o no, realizar: a) PRACTICAS CORRUPTIVAS: Entendiendo éstas
como aguellos en la gque se ofrece dar, recibir, o solicitar directa ©
indirectamente, cualquier cosd de valor para influenciar las acciones de la
ofra parte; b) PRACTICAS COLUSORIAS: Entendiendo estas como aquellas en

las que denoten, sugieran o demuesiren que existe un acuerdo malicioso

enire dos o mas partes o enfre una de las partes y uno o varios terceros,

redlizado con la intencién de alcanzarun propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisary '
verificar toda la informaciéon que deba ser presentada a traves de terceros

a la otra parte, pard efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contratoy
la informacion intfercambiada fue debidamente revisaday verificada, por lo

aue ambas partes asumeny asumirdn la responsabilidad por el suministro de
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Adulto, TRESCIENTOS TREINTA Y TRES (333) Mascarillas con Reservorio nino

que seran utilizadas para ser entregadas en los diferentes centros de Trigjes

en Tegucigalpay Comayagiela.

CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO: El valor del presente Conirafo es

de CUATROCIENTOS OCHENTA Y TRES MIL TRESCIENTOS CATORCE LEMPIRAS
EXACTOS. (L.483, 314.00), siendo el precio unitario de CINCUENTA Y OCHO
LEMPIRAS EXACTOS (L.58.00) para ambos tipos de mascarillas, se pagard

contra entrega parcial o total del producto.

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES:

El Coniratante se obliga a:

A pagar el valor del Producto en los términos y condiciones pactados
en la cldusula cuarta de este contrato.

Se obliga a entregar as garantias otorgada por el contratista una vez
vencidas las mismas.

A entregar a EL CONTRATISTA actas de recepcion de 10s productos

una vez revisados y conforme con el mismo.

£l Contratista se Obliga a:

Enfregar las mascarillas con reservorio para adulfo y nifo en buen
Estado
Entregar las mascarillas donde EL CONTRATANTE le solicite y en las

fechas establecidas.

Presentar las facturas de pago d las oficinas de COPECO central.

Documentar la entrega de las Mascarillas reservorio para adulto y
nino.

Entregar la garantia de cumplimiento y al completar la entrega delas
mascarillas objetos del presente contrato, restituirla por una garantia

de calidad.
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indefectiblemente, la cldusula obligatoria siguiente "La presente Garantia
serd ejecutada al simple requerimiento de COPECO Sin mas tramite que la
presentacién de la misma acompaiada de una resolucién Firme de
incumplimiento", siendo estas las siguientes: 1.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
DE CONTRATO: Equivalente al quince por ciento (15%) del valor contratado,
con una vigencia de hasta tres (03) meses después del plazo previsto para
la entrega del suministro la que deberd presentarse al momento de la
emisién de la "Orden de Compra" o su equivalente, por parte dela Direccion
Administrativa y que serd sustituida por la Garantia de Calidad una vez se
entregue el total de lo detallado en la CLAUSULA TERCERA de este contrato
v la 2) GARANTIA DE CALIDAD: Equivalente al cinco por ciento (5%) del valor

A.
del contrato, con una vigencia de hasta tres (03) meses, con la emision de
la presente Garantia, El Contratante se compromete a reponer por su
cuenta los producto defectuosos.
CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA Y DURACION: El presente Contrato serd
vigente desde la firma del mismo hasta la enfrega total de las Mascarillas.
CLAUSULA OCTAVA: RESCISION DEL CONTRATO:
El presente Contrato podrd ser disuelto por:

. Mutuo consentimiento de las Partes.
~ o Cuando una de las Partes notifique por escrito a la otra, su voluntad

de disolucién, con previa y debida justificacion.

oPEd | . Por incumplimiento de las clausulas por alguna de las Partes.

CLAUSULA NOVENA: SOLUCION DE CONFLICTOS.- Las Partes se

Al
=SPACHOS DE
\S HACIONAL FE )
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comprometen a realizar las acciones que estan a su alcance en la solucion
de conflictos, sin embargo, en caso que existan situaciones que no se
puedan resolver, as Partes se someterdn primeramente a una conciliacion
extrajudicial estableciendo como Ultima instancia el arbitraje el cual se

resolverd mediante el Realamento del Centro de Conciliacion y Arbitraje de
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CLAUSULA DECIMA: ACEPTACION: “LAS PARTES" declaran que conocen y
han revisado y andlizado plenamente cada una de las cldusulas y todo el

contfenido de este Contrato y se obligan a cumplirlas en todas y cada una
de sus partes.

En fe de lo cual se firma el presente contrato en dos ejemplares originales de
igual validez, en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. a los once (11) dias del
mes de febrero del afio dos mil veintiuno (2021) .
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